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Ecomac
| refrigeratori d’acqua Ecomac raffreddano I’ acqua fino a 3°C e la mantengono a
guesta temperatura in una vasca ottimamente isolata, consentendo cosi di miscelarla
aquelladi rete per ottenere I’ acquaideale nella produzione degli impasti. Inoltre la
vascae il serpentino refrigerante sono interamente di acciaio inox, e quindi in regola
con le norme igieniche.

| refrigeratori Ecomac sono disponibili in tre versioni

Con autoclave

1| prelevamento dell’ acqua € comandato dalla semplice aperturadel rubinetto d’ uscita
che automaticamente aziona |’ autoclave. In questo modo € possibile prelevare I’ acqua
anche a distanza senza nessun tipo di comando elettrico.

Con pompa

Questo modello é stato ideato per sfruttare al meglio le caratteristiche dei dosatori e
dei dosatori miscelatori. Una pompada pressione all’ acquail cui flusso viene gestito
dal dosatore.

Manuale

E laversione pitl semplice. L’ acqua esce per caduta.

Accessori inclusi:

- Ruote

- Indicatore di livello

REFROIDISSEUR D’ EAU

REFRIGERATORE D’ ACQUA

Lesrefroidisseurs d'eau Ecomac refroidissent I'eau jusgu'a 3°C et la maintiennent
a cette température dans un bac parfaitement isolé. Ceci permet de mélanger cette
eau a celle du réseau afin d'obtenir I'eau idéale pour la production des pates.

En outre, le bac et le serpentin réfrigéré sont entierement en acier inox selon les
normes d'hygiéne.

Lesrefroidisseurs d' eau Ecomac sont disponibles en trois versions:

Avec autoclave

Le prélévement de |'eau est commandé simplement par |'ouverture du robinet de sortie
qui est automatiquement actionné par |'autoclave. De cette facon, il n'est pas possible
de prélever de I'eau méme a distance sans aucun type d'ordre électrique.

Avec pompe

Ce modéle a été créé pour exploiter au mieux les caractéristiques des doseurs et des
doseurs mélangeurs. Une pompe donne de la pression a |'eau dont le flux est géré par
le doseur.

Manuel

C'est la version la plus simple. L'eau sort par chute.

Accessoiresinclus:

- Roues

- Indicateur de niveau

ECOMAC 100 150
DIMENSIONI ESTERNE mm DIMENS ONS EXTERNES mm 727x653x1093H 727x653x1288H
CAPACITA VASCA CAPACITE DU BAC 100L 150L
PRODUZIONE L/orada+18°C a+3°C PRODUCTION L/heure da+18°C a+3°C 80 80
ASSORBIMENTO ELETTRICO ABSORPTION ELECTRI QUE 900W 900W
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Volt/Hz ALIMENTATION ELECTRI QUE Volt/Hz 220/50/1 220/50/1
POTENZA FRIGORIFERA PUISSANCE FRIGORIFIQUE 1220W 1220W
PESO NETTOA VUOTO POIDSNET VIDE 90 kg 100 kg

INDICATORE DI LIVELLO

P INDICATEUR DE NIVEAU 00

7 TELETERMOSTATO DIGITALE C 0d
TELETHERMOSTAT DIGITAL

INTERRUTTORE SCARICO ACQUA O A

DISPLAY TEMPERATURA REGOLAZIONE IMPOSTAZIONI

INTERRUPTEUR ECOULEMENT EAU REGLAGE TEMPERATURE REGLAGE AFFICHAGE
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E (: ( DOSATORE MISCELATORE
DOSEUR MELANGEUR

Il Dosatore miscelatore Eco garantisce I’ erogazione di quantita precise di acqua a
temperatura controllata. E dotato di un display digitale con membrana a sfioramento per
lavisualizzazione e I'impostazione della quantita e dellatemperatura. La parte idraulica
prevede due mandate (unadi acqua fredda e unadi acquacaldao di rete) e unadi uscita
(acqua miscelata ala temperatura richiesta). Dosatore Eco: versione semplificata che
controlla solamente la quantita di acqua erogata con strumentazione digitale.

Le Doseur mélangeur Eco garantit |e débit de quantités preécises d'eau a température
controlée. |l est équipé d'un display digital avec une membrane a éffleurement pour
la visualisation et I'affichage des quantités et de la température. La partie hydraulique

prévoit deux entrées (une d'eau froide et une d'eau chaude ou de réseau) et une sortie
(eau mélangée a la température désirée). Doseur Eco: version simplifiée qui controle
seulement la quantité d'eau distribuée avec un appareillage digital.

DOSATORE MISCELATORE ECO DOSATORE ECO
DOSEUR MELANGEUR ECO DOSEUR ECO

ATTACCHI D'ACQUA RACCORDEMENTS EAU vz 2"
TEMPERATURA MAX ACQUA IN ENTRATA TEMPERATURE MAX EAU A L'ENTREE 65°C 65°C
CAMPO DI REGOLAZIONE PLAGE DE REGLAGE 2°-55°C /
PRECISIONE SULLA TEMPERATURA PRECISION DE TEMPERATURE +1°C /
PRESSIONE MAX ACQUA IN ENTRATA PRESSION MAX EAU A L'ENTREE 5 5
PRESSIONE MIN ACQUA IN ENTRATA PRESSION MIN EAU A L'ENTREE 05 1
DOSAGGIO MASSIMO DOSAGE MAXIMAL S9910IIN 9999 L
PRECISIONE SUL DOSAGGIO PRECISION DU DOSAGE +1% +1%
PORTATAACQUAA 1BARE 20°C DEBIT D'EAU A 1 BARET 20°C L/min 25 L/min 15
PORTATAACQUAA5BARE 20°C DEBIT D'EAU A5 BARET 20°C L/min 55 L/min 35
TENSIONE/FREQUENZA VOLTAGE/FREQUENCE 230-110/50-60 V/Hz 230-110/50-60 V/Hz
POTENZA ASSORBITA PUISSANCE ABSORBEE 25VA 25VA

TECNOMAC... LaCastel MAC i riservail diritto di apportare modifiche
Castel MAC SpA MANTIENE LE PROMESSE! siatecniche che estetiche senza preavviso.
TECNOMAC... Castel MAC se réserve le droit d'effectuer des changements
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